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INTERVIEW / PERSONAL

«Me consîdero un représentante
de la Quinta Suiza»
Por primera vez un suizo

residente en el extranjero fue
electo para integrar un parla-

mento cantonal. Beat Eberle

(43), de la region de Sargans,

es el agregado militar en

Estocolmo y fue electo para

integrar el Consejo Cantonal

de San Gall por el PDC.

«Panorama Suizo»: ^Dônde estaba el 14 de

marzo cuando se dieron a conocer los

resultados de las elecciones?

En Estocolmo. Estuve muy sorprendido y
naturalmente muy feliz.

^Por qué sorprendido?

Fue mi primer intento y no esperaba ser

electo inmediatamente. También podla ha-

ber sucedido que los votantes de mi distrito
electoral no desearan ser representados por
un suizo residente en el extranjero.

f¥ por qué fue electo a pesar de eso?

Principalmente por mis actividades en be-

neficio de la seguridad. Pero también contri-

buyeron sustancialmente al éxito mis expe-
riencias internacionales. Vivl cuatro anos en

los Estados Unidos, siete meses en Kosovo...

cômo conoce las necesidades de la gente

en la patria?
Estoy muy arraigado con la region de

Sargans y mantengo intensos contactas con la

gente de alli.

Usted es ex oficial de policîa, jurisconsulto,
estuvo estacionado en Kosovo como coman-
dante nacional de las tropas Swisscoy y
ahora es agregado militar en Estocolmo.

iCômo influye estefondo profesional en sus

prioridades politicas?

Beat Eberle vive en Estocolmo, donde trabaja

en la embajada suiza como agregado militar

para Suecia, Finlandia, Estonia, Letonia y

Lituania.

La seguridad me atane mucho. La region
de Sargans es una encrucijada: se encuentra

en los ejes Zurich-Coira y San Gall-Coira, y
también esta cerca del Principado de

Liechtenstein y del Vorarlberg. La criminalidad

menor y los delitos de drogas son temas ex-

plosivos.

Este contexto también explica por qué la

region de Sargans es un bastion de la UDC.

iCômo se délimita de la derecha?

Soy una persona de la practica y no me

gusta decorar vidrieras. Los programas que
sölo son convincentes en las mesas de tertu-
lia, pero que no se pueden poner en practica,

no son para mi. Con mi fondo empirico
sé lo qué es posible legalmente y cuâles solu-

ciones resultan efectivas.

Hay unos 1.600 kilômetros entre su domicilio

y la sala del Gran Consejo de San Gall.

Ademâs tiene un trabajo de horario comple-

to, una esposay très hijos. iCômo piensa

coordinar todo esto?

Viajaré cuatro veces por ano a San Gall

para las sesiones, a esto se agregarân reunio-

nes de grupos de interesados y de comisio-

nes. Calculo que por lo menos ocho veces al

ano vendré a pasar unos dias en Suiza. Mi
familia me apoya y aprovechamos muy
consciente e intensamente el tiempo libre

compartido.

Usted es un privilegiado: no todos los

parlamentos cantonales juntan las reuniones

del consejo en sesiones y si estuviese en la

economla privada tampoco podrta tomar tan

flexiblemente sus dîas libres!

Correcto. Tanto mis superiores, que
naturalmente siguen esperando de mi rendi-
mientos impecables, como también mi
familia me apoyan mucho. Séria imposible sin

su apoyo. En todo caso, el sistema de milicia
de la politica suiza también se basa en esta

flexibilidad.

IHace cuânto vive en el extranjero?
Es mi sexto ano en total. Entretanto siem-

pre se intercalaron permanencias mâs o menos

largas en Suiza. Nunca he perdido el

contacto con el terruno.

;Hay temas especlficos referentes a los suizos en

el extranjero que le interesan especialmente?

Me estoy compenetrando con esta materia

y me place enterarme de donde existen

demandas. También me considero total-
mente un représentante de la Quinta Suiza y
aprovecharé esta oportunidad para defender

lo mejor posible los intereses de los suizos

radicados en el extranjero.

gJnas palabras para los suizos en el extranjero?

Si, los quiero alentar a ejercer su derecho

de voto y eleccion en Suiza. jNo puede dejar
de importarnos el desarrollo politico de la

patria! Por otra parte, nuestra influencia in-
ternacional le hace bien a Suiza. Vale la pena

participar en la patria.
Entrevista Gabrielle Keller Q

Traducido del alemân.
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